. Formas: Tjemplos. | Rafz.
(1) .‘ e "\JJ{ queddab mentxroso, ‘ u.\{
' \.B,J“ ]auuaf, ‘cobarde. - (2)’ \_SB
; Cﬁ)@ fellal;lz,\labradqr. iLv
6.2 ~ : LT = e
®) voel | JsST carhdl, negro. CUsS
| el jedr, vérde. © e
= C)j ‘drey,’-cojo. | Zf
RS, ‘ _— / 2 =
(4) &., A ‘_S.uls fasz elnaturalylo perteneclente \ U‘b
- 8 Fez. s iy
L fb .;a1nz5 s}ro 6 siriaco. '/ ) (La
| &2y karji, acanelado. (5)' oy9
, cesbs ). ermddi, ceniciento. Jb}

‘-SLA ~ y’eblz’ , montafiés.

\

81. Los adJetlvos de las seis formas prlmeras son verbales 6 sev 7
denvan de verbos: los de la 7. son nommales, 6 proceden de
mombres. Los de la 1. y 2.0 forma, pertenecen 4 la clase de parti-
cipios activos y pasivos, pero, en rlgor nd son m4s que meros ad-
JthVOS y 4 veces se emplean como sustantivos; los de la. 3.2 'y 4.2

1l

'
’

# 1 )
! ;

{¢H) Lleva un dhf despues de la segunda ra.dmal que debe tener un tewdld

@ ol

en vez de ,‘_5); V. el nium; 157.
(3) Tiene un d¢lif delante de 1a primera radical, V., el mim 41..

o

'»

(4) Tiene la termma.cmn XA El i4 ﬁnal de estos nombres debe llevar lit, ari

.towdzd como \;L...
(5) V. el mim 82

™




éi
|
i
5
4

J
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forma son. cahﬁcatwos (1) los de la’ 5.% demgnan wn- oﬁcm 6 una i

plofesmn el habito de una accion, 6 la 1ntens1dad de una’ cuah-
dad; los de la 6. los colores ,’ como blanco, encamado, y tamblen

las deformldades del cuerpo, y los-de la 7. denotan, por lo gene-

ral, la nacion, prov1n01a 6 pueblo de que uno es natural, y los di-
ferentes matices de colores siendo eqmvalentes 4 nuestros nom-
bres- gentzlzcws patrommwos y poseswos. SR T

32, Respecto & la formacion de los adJetlvos do la 7
adve1t1r que, si el primitivo acaba en § a,.se forma el derlvado
convirtiendo dicha letra en S Asi, por ejemplo, de LG, ghar-

ndta, G‘rranada, s’ deriva JLLa )56 gharndti, granadmo. A]orunas

veces se forma cambiando el § final en J;S dui, como ¢ j&i’

tanydus, tmgltano, de AS"L tanya, Tanger Los acabados en 1 for-
L¢w\ :
J

man sus derlvados afiadiendo 5 5wt al. pmmltlvo , €omo
sema’uz, celeste 0 celestlal de Ls..o sema c1elo. o

’

v
5

EJ ERCICIO DECIMOCUARTO

i _-J- 1

“

1 ¢Q1116n llego‘? i

2. Llegd un' hombre sabw.

3. Aqﬁel c’iistianc-»,‘(es)"s'abio. by’
4. Aquel zrlpatero (es) zgno- ;

rante. . 'f

5 - El maestro’ (esta) preso. :

L)Jf’“ﬁ vl"s

,6' EI libro'(esté)»eévcrito. -

D

rd

hay que s

JA@ jm 1

JJ;J = | 240 4-,;,

LQ\ 6

(1) Los de la §:2 fedision, na cuahdad habltua.l 4la persona 6 al ob]eto 4 Tos

¢la 42 un estado pasagero 6 una cualidad. a.dqumda e e

ST T Y e TGS

N




" 16,
o s
: ' T

20. 1

21.

. El perri) (estd) atado.

Esto muc]zac]zé (es) jéven ( 1).

Esta plaza (es) grande. .‘

.. El vecino (és) prudente.' D

. Aquel | marmero (esté) ccm—

- Aquel artlllero (esté,) con-

. T hermano ;(est:é,) enfadqdo.
. Ese hombre (estéj‘bprraého.

sado

tento

. Tu kijo (es) mentiroso.

M1 hijo (es) herféro,

‘Mi p'_ac‘lre"'(es). éapatefo.

Mi tio (es) carnicero. - .
Esté papel (es) negro.

Esto gato (es) blanco.

Ese P‘tpel (es) colorado (o en=
arnado)

[ORA Pegueﬁo,\nﬁm. 80.

: 3\.3& c;j 16-

4 JSJA cjﬁ 17.' 

(E 7)_)\_) f‘ 5
v\és Lel Yoo 10
uauﬁ (T.'S)LSLS‘(‘)\;; 20.

ol ht@svﬁ\m
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23. Aque.l cristiapo (es'j Siﬁacqf é_;\ J_,@_,JS X S ‘3 23

24, Eéte ﬁlbro ’(e’s)\fnontaﬁes. 3"3‘ Vl-,w‘\“ ‘._)@24-

2. Aguel carpmtero (es) O'ra!fla-f‘ JLL S J ‘, S ‘; 25
“dino. =+

26. Este albaml (es) tmfflt‘mo ‘ Cu‘ __},;, 26

9. El portero (es) natural deﬁ 25

. Fezmii: 7 et ;
28. La bandem (es) cemclenta i ‘-‘ : c_)t_; s 28
‘ Pron ﬁg »

: 2,.... aalem (d hlmquzm) CONSE enzardnz..;.;.-)—:-élt..':..'./ ydk)el..f..g+
Buics amesydnisT.0i 5 imerbidt.—8..... ddl (6 derriy & iatr, 6 tefel),—
10 El-ydr erzzn,f—ll vese fdkzdn. —13....; dtidn.—15. Ueldec....s -

..... hhemdr.—25. Dac en—neyg/ar 26..... bennciz e Es-

senya]c, el

e 'f Voces :

netz, - . \’
Perfumxsta Ua, attdr » = S
Corto, de | corta estatura ).Mab kaztr. NN S A

¥ G‘rrueso demin. A Taay ¥ 5 Yy ‘

e

N ’Ancho : §_5 udsd.

.Torre w)/.a zumda

22. Aqu_ely gatp (es) negro, A \55 ‘ g S > 22 TRl

'.5“ \_»U\ 27.‘« s

Fué 6 ha, Sldo estuvo é ha estado m. 0‘5 cdn ; fem valfcd-i \

‘Alto, elevado JL adh fem adlza. k B

vy

etk
18

B
%)




o Arrlero L,.; Izhammar pl zs)ba /z]zammm i,

‘Bordador )DL tarrds..
ClruJano barbero r‘sA khayydm. |
Mi primo (}_HJO del tio paterno) _9"’ ‘3 ueld dmma, o
Panadero )Lajabbaz . o :
: Pamente )JL@ zdber; )Lw zabbm
FFung; uﬂ) o3 tzines. Tunecino 'f"’:r’ tedmsi,
Azul \.._9))‘ éqa*dk. A :
/ Caro jLébq/edli‘ ;
Amarillo el zafdr, fem Sjsz,o zafmd
" Barato 0 er]zz fem, o) erjlza.
: AleJandrlno Ju-:&‘ ascand7 dni (1), de & )J.&J ascandmza,
AleJandna

El'natural de y lo perteneclente 8 Momdor _g ): o 2ulr, de
zy J,.a” ee=euira,-Mogador, ciud. . ' - '

TN

_‘ oTEMA 14,

Abd-el—kader fue escr1b1ente del ba]a (E 7). —Mi padre era

- (T.'6) perfumista.*—EI' gato (T. 8) estaba (T. 6) atado (. 14) ==

Mi hijo (E. 13) estaba preso (E. 14).—El libro (E 5) estaba
escrito.—Hamed (T."5) era de corta estatura.—Mi hijo (estd)

+ - grueso.— El soko (T.4) de Tetuan (B.7) es ancho —La torre de
la mezquita “(es) elevada (7 0).—Mi tio (T. 9) era arriero. ———Tﬂ'
' tio estaba alegre.—El criado’ (E. 7) de Hamed éstaba borracho.—

El ‘maestro (T. 12) de mi hermano (T. 5) era boro'lador—-—E1
maestro de mi hijo (es) cirujano, —Mi primo era panadero,— Mi
primo (es) paciente.— Este soldado (es) tunecino, —Mi padre -

(E 6) era natural de Fez. —Trajeron una tela (E 9) verde =,

& [ . L } : /
(1) Algunos nombres de esta clase acaban en J’ dni;

IR
\




R fn L et , A
Tste pafio (T 9) es Verde.——Este pafio (es) azul ——I}l pafio azul
(es) caro.— Eiste panuelo (es) amarillo.— Esta, lana (T. 3) es’ ba-
rata.— El ‘carbon (T. 9) estaba caro.— El pan (E. 5) estaba’ bara- - iR
to.—E1 médieo (55). del emperador era alejandrino. —Este co- s
mercianté (E. 8) es natural de Mogador.—Este muchacho (E 14) "

OS smaco.

§ 5.—DEL GENERO Y NUMERO DE LOS ADJETIVOS.. -

83. Todos loé ad]'e'tix?és expresados en 'él‘ pérrafo. precedente
pertenecen al género mascuhno, y forman su femenlno anadlendo
un # a. Exceptanse los de la 6. forma’, cuyo fem. debe termmar
en | ay -suprlmlendo el a/lzf 1mcla1 del mascuhno. "

'

\

ek

- VEJEMPLOS. .

Formas. ' Masculino. [ (| [.i~7 7~ Eemenino. |

L2 oo by VQK o e 558 catzebd

R XN e e [ . wj&a mectzuba.;
‘.3-‘“ ‘ j""“‘{ S zsj.w(gupbz’ra. - -
%-a e ulaj:? vy L ' AJB)J Jarkhdna.
8.8 L uidf ! AT wa gueddaba. '

7.2 . ' e Y » wl..., mdmza,(

\

b o
.

6a e 3 ?.,L S\S‘{ca]zhlc’i.

.

»
i

84 El plural de los adJetlvos generalmente es regular, esto, .
es, se. forma afiadiendo al s1n<ri masc. la termmacmn i
(num 61)., I]xceptuanse los de la 3 *y 6.2 forma., cuyo pl es ir-

'
“




s 1 ‘ ) : ' ; ’

. oo o l X — 72 —‘Y
regular aquéllos lo forman convxrtlendo el ‘_9 en i, y éstos si;-
prlmlendo el 5 1nlcla.l SRR : Y '
PR . & b,EJEMP“Los; e
- Formas. . ‘Singular, R ‘I-’lu<ralf.‘
. 1= = ey \_,\)K ! U.MJK cdtzbm.
20 - ey uj&: S I ‘. ! U‘“’J‘S’ mectzubm.» )
8 “u,‘a.)_'s B u*’[QJ’ farﬁﬁanm.
58 L ui:{ 3 ' U.abf gueddabm.‘, S
(AN (1) 3 L T Q"J"A yeblzm. .
ER T - Eweptuados. et
;“,3."' (2) )M( & Lfg{wb&r. ;

' Js{ | o, Js{ cohhal. .

"85. Los plurales de los 1dJet1vos sirven generalmente para am-

'

bos géneros, es decir, una sola termmaclon se acomoda 4 los mas-
culinos’y femeninos Sin embargo, alcrunos plurales fememnos
“acaban en >, como los sustantivos (nim. 62).
- 86. Por ultlmo, hay que advert1r, que cuando aIO'unos adjetivos -
“toman el cardcter de sustantivos, tlenen plurales 1rregulares.
. Véanse alorunos ejemplos. R ;

: Lo e Ad]etwos sustantwados.,

, Formas. |- oy . Smgular LR ’ ] . PL irregular.

‘ % vulf cdteed (un) escrlblente. & \_;wa cutztzdb.
‘JL: cidlem (un) sabio. s, ’Lolo: du?ama;

'
Lo

.

1.2

-

[N

(1) Alrrunos de esta forma. acaban el pl. en § a. V el mim 7 4. ‘

(2) L] da yedid, nuevo, de la tereela forma, hace el pl DJA ;I/Pflud

i
\ L




o

Ly e e

Fprmas. Smgular

w

o PL \irrfzg*\ula,r.

2..‘*" ol )S» mectzub (un) escnto 0 bol-

o 51110

3.2

EJ ERCICIO DECIMOQUINTO

14 La carta estaba escnta

ek

Dy El ?@ﬁuélo (estd) énj@td :
3. La burra (56) “ést'é.lz;a, ’dtqolla.' _

4, La 1ectﬁra ‘(6;1ve'ccion) es fd-

veils

. l_5A. Hemos “risfq un 4rbol éraﬁdé

6. Mi hermana era de "corta‘ es-
tatum " '

1. La maestra estaba contenta

)

8." La costurera era mentirosa.,

(- g‘/:» muetz (un)‘mpe'rfo.*
Y w-L ’_tébz’b (un) \’médico'.‘ :2
5% )w fakz‘r (un) pobré ‘
4" B se’gueran (un) borra;cho
‘;La Jeblz. (un) montanes

gl

a ':‘:L_(

o | BN LSl

wLQ meédtze_b.; P

\b)f mautza \.
LM tobba
3;&9 fdkara.‘f B

. \_QLQ, secara.,:" : g

qﬂfquéb‘ala. PR

@@_Mua s
B ‘wjﬁ'

5&»9() c\..ﬁ_w»“ 9.

%u@ahwu;

J@&

X L F
w . o gy, B} o i ‘
; :
o g - = T i
. g0 ]
L] P [
. =

L (83>z»lsj9
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'10.
- 11,
. Esta mora (es) egipcia.

12.

13,

14,
S5,

C 16
18,

19
90.

¥

- Mi madre era panadera.

Ta madre era paciente.

Mi tia era tunecina. - -

Los libros estaban escritos.

Eéte“paﬁuelo es blanco.
=

Agquella yegua es negra.

Los pafiuelos estaban enjutos.

Hemos ' visto wunos péjaros |

grandes,

Los cazadores (som) mentl-'

. T0SO0S.:

Los pobres estabén conténtos '

Fistos v1aJeros (son) monta—
 fieses.

Hemos v1sto 4 los escnblen-
tes del visir,

“(1) Se dice tambien Ula yevdia,

LR vy

Hle wslesliym

| &A..;i‘,; wlf &;&11
;Ajm,a %lw.b“ % r\b 12~

6 j&a
LWJ r.x..a 14

L LW :

(83)51:553 A s 15 

g K(T 11)d_)lM5816

. o \j.&.w
gﬁu Sl

(84)0.\:‘.){ u)bl.«m“ 18,

ulaja j[fju“ 19.
S J_sLM_A_S\ s..J.\za 20. |

(OB Aﬁs (E. 10) 0
JJJJSSJ QL\_}‘ L&..» 21\; | }




22. Los s.abios‘(’fle Fez han veni- -

do hoy (El?) il

!

23. Los medlcos del sultan (son)‘

alej andmnos

24. Los montaﬁese‘sr(son) ﬁéértes :

25. Hemos v1sto 4 Ios bmrachos ’

en la plaza (T. 13)

26. Estos hombres (son) cq;os -

Pron ﬁg

240 naxja N3\ me;buta —4..;.. sc’]zeld —6 # hastra—
9. jabbaza —10..... zabbara —1l..... tzinsta, —-—12 ' Had el-me- :
selma mazria,—13..... cdnmt..... —15. Die.....—16... nmfm oy
7., ai..... ———20 Hadum..’.;.—23..‘..; dscandrdntin, —24...:. zeh=
hdhh.—26..... dm ey ' ; ’ :

. Voces '

Heridos , z) lsP meyarahlz pl sustant de T2 )s:’ meyerbkh.‘

- Presos’

— 75 fLE)

IR P,,,_'js”
LL_L,W_S\; [WANECRS
N

u”J
EN" 1)- ABLA 2451':
3 LQ\ Ls;wzo |

SN

o »@

[

g.5_.3

Lwa mesayen > ple sustant de g mesyun f

Sa.heron 6 han salido Ysa )& jaryd, r. o b

Oarcel o hhabs, pl.

Le.! a7l7zbois

Habltantes qu succdn, pl sustant. de uf L,; saguen."

Tra,b'gador (ba. jaddam, pl o (84). -
} Talebs, estudiantes U.L tolba, pl sustant de UJLL tdleb

(@) Generalmente se usa sin articulo.




' Los doctos han venido (E. 10) hoy.— Estos ‘moros (T. 10) SO0 _:

e ,
’ Ladrones OEJ’“ surrdk, pl sustant de 3 )Lo sarak ‘ |
- Gobernadores (Ka hhocodm, pl. sustant de '.5 N ]zkdguem .
Llegaron 6 han llegado bobos dezli.

“Doctos, ‘sabios [‘SA hhocamd, pl. sustant de Q ﬁkaqu{m
El natural de'y lo perteneciente 4 Mequmez M.LC: mecndsz

_EI natural de y lo pertenecmnte 4 Tetuan | 5: JLL: tzetduem | ;
: C‘ahfa ARJA Jjalifa, pl Lo.k julafd y wﬁ; ;alazf —Criados
U“"l"" metzdllemm, sing. E 7. :

Albaiiiles 5% bennam V. sing. E. 14.
Tuerto ) j:‘ drar pl )P dder 6 diuar.

Cr1st1anos <) Lo enzdra, sing. E. 14
COJO C)J mey, femn. B arya, pl. E. 15.-

. Alcaides bL.s ]cuz’wd s1ng E. 10.
~Calyo ‘CLA zeld, pl. zola ]

Gorro que usan los moros de rey &.uls wdma, pl '.S'“'b“' zud-
2, — Loco 0&5 hhemak fem Lﬂ.sa lzhemlca p pl uoa- hhomak

TEMA 15

: C_Has hallado (T 10) 4 los herldos ?—He hallado (T. 10) 4 10S '
heridos. en el camino (T 2),—¢De dénde (B. 6) han salido los

- presos?— Los | presos han salido.de la cdrcel.— Lios habltantes de
. Tetuan (son) trabajadores .—¢De dénde salieron log thlebs ?——LOS i
~ estudiantes salieron de la escuela (72) — ¢ Adénde (E. 8.) se fue- |
Ton (E. 18)?—Se. fueron 4 la mezqulta (70).—¢ Hallaste & los
-ladrones? — Los ladrones salieron de la circel. ———¢L1egaron los
gobernadores ?— Los gobernadores han lleaado hoy (E. 12).—

naturales de Mequinez.— Estos marmeros (74) son aleJandrlnos
: ~—Estos soldados (74) son natulales de’ Fez, —Los escubwntes

'
-~




_77__, RS e Pl
del visir (son) tunecinos —Los criados del cahfa (son) naturales g
de Tetuan.———Los albamles (son) naturales de Fez.— Estos moros
{son) tuertos.eEstos cristianos (son) CO_]OS.—-—DthS alcaides (son)
calvos.— Eistos hombres (E 15) son locos.— Eiste panuelo (T. 9)

es verde. ——Estewrorro es encalnado (E 14) SN Y

§ 6 —DE LOS NOMBRES DIMINUTIVOS.

/

87 Por revla, weneral 7el dmnnutlvo se forma anadlendo w. g
despues de la segunda letra, v. 8 §3 4 duda, gusano 3 B9 5>
duzda, gusanlto 3. quelba,- perr’t LY guelzba, perrita. - s 5 e

88. Los nombres compuestos de tres letras sanas forman su di- -
mmutwo afiadiendo un é con teadid despues de la. —secrunda., :

V. gr.: ‘._,\ls kalb corazon; vJa lcalzzeb corazonmto, _,Jf quelb

perros ‘__,\,_K guelneb s perrlto. Sl la semInda letra dé los triliteros -
¥ enfermia; , 8€ conVIerte en 4, y el 5 del dlmmutlvo se duphca. <

por el tewdwl -3 ub bdb puerta \_/J y butieh (1), porte—. .

zuela 6 puexteclta, )La far, ra’con ) Js fmzer ratoncﬂlo, J-Ja tatr,
paJaro, oy }L twfwr pa_]auuo, w bz’tz habltacmn w _,: buz’zetz,

. habltacmnmtft. Py » ‘ - ;
89. Cuando la teroera letra es un nté un g se convgerten en Vc;,
que se une por. el temdzd al J del dlmmutWo V. gr.: uLf quz-

tedb, libro; ‘UM> quetztieb 11br1to 35 \9 /eluca barco AL_ls fe—
luca barqmto 6 bote. . :a
190. -8 Ia tercera es 1 Sy.5e duphca, este por medlo de un te'cdz’d s

v. gr M-«@J bekz’ma ammal w belmma ammahuo, U,J La—’

nafn (2) », COnejo; U’”" Icamzen coneJlto. e

. e G R - - B o e ax F ‘

@®» Se usa tamb1en M _y butba. ]]1 d1m vulg debe tener, por lo ménos, cinco
- letras; ; por esto, si se supnme el texdid, como en el citado e] - €8 necesario afia-
dirle un § 4 final, V. otros ejemplos en el nim. 95. -, an i )
(2) Se dice tamblen Jo kaluin: V. la nota couespondxente alndm. iy

N ¥ '
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91. Bila pazabm tiene mas de cuatlo letras y la penultlma es
un }, un 4 6 un N se suprimen- esta§ letras; v. gr.: . mqf-

_ lzéhh, llave, “as mefitzahh, llmiecit't; djm zando]c arca ¢ 1

caja; _gdeo zemdak arqulba, wa.o ta(ml , plato; JM tebzsel
platito.

92. Cuando los nombres se componen de letras sanas y tienen
un teadid sobre la segunda, se suprime este signo y se pone el S
del diminutivo en medio de la letra que estaba duplicada, v. gr.:

ilas katia, gata; ALLB katita, gatlta Y SN lzkobba, grano; M.-
- hhebiba, gramto. Sl tlenen letras enfermas se suprimen, si O'ulendo

la mlsma 1e<rla V. gr.: L-\-w senndy cenachos fiw SENTNQY ce-

nachito; ; _3,\3 fellus, pollo u..L\a /elzles, polhto, b;r‘"‘” Z)etteja,

melon, Ax‘ﬂ'i"’ betttju, 1ne10n01t0. A : :
93. Los dnmnutlvos’que se derivan de los adJetlvos se forman

Ueneralmente siguiendo las reglas, que se han dado para los que

proceden de los sustantivos, /v.. gr =) J.L derif, gracmso,v

N ).L daruqf, grauosmo, u.Kwa mesoum, pobre, uim me- &
stquen, pobremto :

94. Los adjetivos de la-6.? * forma (80), ‘que indican los pI‘anl- ~
pales colores, pierden el | inioisl y repiten la segunda letra radi-
cal, intercalando un \5, V. gr. J.oa-‘ hhemar, colorado, oo ] hhe-
mimar, coloradito; Js{ ! cahlml negro; szé guelzln’hhal ‘me-
© grito; )Aca.i Jjaddr, verde; yaval ]edzdar, verdecito.

95. Por dltimo, algunos diminutivos se forman de una maners
arbitraria. Veanse los més usuales en la conversacion:

'

Primitivos 3 Dlmmumvos

J_;) (Ndm. 55). - Jslj) wz’yel
il G2 & o mudma.

L (Num. 12) , &.;JQ mutia. :




Primitivos. . " Diminutivos. 3

| <4o> S y Sl

‘ b (8) R \‘ T ’53):';_33 duua

f o (65) grhr, i, X::f,:_:,benztza‘.' g 0
: U)‘ (56).» P = ’,QX:QSS udma % Sz '

Sﬁ/r(62)°‘. A el 1 By 3 bertua (1)

| S5 (80).. e J Jmfguebzbar

| Bl (80) pide’ R BT N zeghuzuar '

J%‘r" (T 8) : o dij tufuel,

ot (T 7).  ‘ 00)“; buzued ikl Lt
-ﬁa (T 14)' b : > gt jnaw keztzar. i i et s

‘ J-;Jé’-kelz'l’/p‘om; adj (p:lllC’ltS). o) j.\s lcelzuel, poqmto

U)&w"s(g;'zzn_,'caliente.:, O~ o= RIAF ,;q;yen, calventltvo; a
" J ; -
96 Bl fememno de los a.dJetlvos dlmmutwos termma en § (83),
J’ su pl. com, en. U" (84), V. gr.: 75JM5 quebtbard grandecma,v »
U’ )«J queblbarin, . grandefmtos y grfxndemtas El pl de los
sustantlvos d1mmut1vos acaba en dtz (63)

EJ ERCICIO DECIMOSEXTO

1L c.Habelswsto este (f'em T. 8) : 5-\’;‘3“ C.\Bx ‘_j"'o*" 1 L g
‘ gusamto? o S . g3
2 No hemoas v1sto ese 0‘115‘1111- \ i,_}@ &w L.O.w La 2.
] . tO (T 7) RN ) " )‘S\
: - : » E 5 b . 75J‘Jj
| (1) Se dice tqmbién 3_}:}3 inrlid,\ segﬁn la rééla nﬂm. 89. o Ay
1 ] ' R At K L ’ :




" 10,

11.

12,

PR

: ¢P‘1ra, quién (77) es este pel -
L rito?

. Esté perrito (es) pard mi tz'o.

. Esa perrita (es) para mi tia.

. Los soldados saheron por la

portemela

. ¢ Quién comi (41) el pan?

Un ratoncillo comid el pan.

N

1 Qulén comif el trlgo (E 9)‘?‘

Un paJarlto comid el trigo.

e

¢ De dénde salieron los recau~
dadores 2.

Los recaudadores saheron de
la aduang (T. 13).

. Esa habltacmnmta tzene dos-\

'ventanas
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14. Tu tio (T.-9) pééé la noche |
: ~ en una habitacioncita.

4 16. Hemos comprado (T 11)
_cinco hbrltos s

{1 17. Hemos cbinpré.do un 'bar-
quito. o

7 Jlto

rltos

20; Mz nifio (es) pobremto N

ol Mz kyzto (es) grac1os1to

22- d,Con quién’ hag vqmdo? -

~ cito (95,)‘.' s

4. 4Cusntos hl_]os tiene tu pm—

mo?
4 O Triit: B@yo detu tio paterno,
Is o

4 1. Este librito (és) para mi tia. |

18. El taleb cazd (13) un cone-\:

19.°Mi hermano caz cinco paJ a-

_23- He veﬁidoacoh ese hombre-
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25. M1 primo .(T. 14) tlene un _)\;)Sj 5Mé
hijito y tres hijitas. - 3 Lo

9 jo T
. \, LAY o - S
H | - 2 Oy o
' o o9 b

26. Esta naranja (esta) verdecl-b (T. 6) 3 __,M‘,U‘ Cch» 26
ta (94) ' \ J , S

27‘. Esto: limones ‘(es;tan) Verde- L,) J_b‘—‘_b Aj \_?D 27
. citos, . . - - :

'

O J’ﬁ“‘“ s
28. Tso limon (es) grandemto m 5 ,_)@ 28.
o |
- B S
29." Ese baston (baculo 6 palo) es' L_<_x_. W ( b‘ > 29.

larguito (95). Aj jL (

" Pron. ﬁg )
lzad (1) ed-dutda, —38..... had (1) el-]uelueb —4..... en-
dmmi (por lz-ammz) (2).—8..... (at queld; mém. 165).....—11,.... §
ie_leumand?—_13 ..... dndu..... tikdn.— 16..... jomsa.....—18..... 1(6
kaltuen).—19. dutili.... 20, Ullidi.~~23..... veld dmmec?—26....
datmidin.....—217..... latmina.....—28..... doced? (6 dzd)..... Lo

 Primitivos. . - Diminutivos. -
8235 koffa, espuerts, a5 kafifa.
Levgs bisa, beso. . ‘. . w s 93 budsa.

(1) No se pronunclan laay la % ﬁnales V el niim. 136, S L

(2) En adelante se pondrs J ext lugar de U’ aunque la pron. en § né sea més
«comun, sobre todo al N, :




I-‘r1m1b1vos

g 23 bermzl barril, cuba.
il sulla, canasta de cafia.
L.e Jendr, favol. ~ -

»U‘K cds, vaso, copa. ;" -

-

5 S cira; bola, pelota:
8y mdta, cabra.
i ) éanlca';‘(ca]]é; ;
is}ts JjobZa, pan (unq sélo),
nom. de unidad.

843 kahia, café. g

#0L mdida, mesa.

&S stnia, bandeja, batea.

"Tu nifio Jl) duz’zlec. .

Aguardlente ilals mahhzda.

o mexmdza; niza.

De arroz ; ‘)jb der-rauz.
Cafetero

k‘- t

M La terminacion & ¥t es turca.

o
n
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BN

o " Diminutivos,

: J« - bertmel.

Lo selila.

\ fem’iar.
U“’ Jf cufies.
zs).a ; cuz’ra.
zsj.a.» mazza.

B URT ) zenﬂca.
B jabiZa,

“$outd - hahtua, cafecito, pocd
) de café.

§ N o8, 'mu‘z'da.v

Recxblo 6 ha re01b1d0 masc‘ uad lcebéd

&3 gl Suinia.

No vieron 6 no han visto, o \JBL.» b md aafi ai.

Tu hijito J.LJ_, ul{zdec. Tu hlJO JJJ ) ueldec.‘
Me dié ¢ me ha dado, mase. ;Q’U”‘ atdm.

Te dié ¢ te ha dado, m. JLL:Y dtde.

Albarlcoques col. U"L‘”““’ mewmd.x, U“"’ niz smg en § a, co-

\

i,gs kahuayz, pl en § a (74), como Icalzudy{a (1)

\
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TEMA 16.

Estos moros (T 10) han visto (E. 10) 4 tu nifio en la plaza
(T. 18).— Los marineros (74) no han'visto 4 tu hijito.—Mi nifio
Yecibié una cartita.—El portero (T. 4) ha recibido cinco carti-

tas.— Hemos comprado (T. 11) una espuertlta — Tu nifio me ha
dado un besito.— Ese marinero me di6 este barrilito.—No tengo
(T. 3) las espuertitas del carnicero (B.:7); pero (T. 4) tengo las
 canastitas del montafies. —Hemos comprado un farolito.—Tu pri-
- mo me di6 una copita de agunardiente.— El marinero te-di cinco
‘barrilitos de aguardiente.— Eiste montafies te dié una c*l.n‘l.stlt‘l
de albarlcoques —Mi padre (E. 6) me di6 una pelotlta —He per-
dido (T. 10) una llavecita (91).—Este comerciante (E. 8) me dié
un platito (91) de arroz. — Bsta cabrita (es) negrita.—Estas ca-
britas (son) grandecxtas —Este 0“1130 (T. 8) es ‘blanquito (95) -
Tu hijo (es) cortito.— Loshijos (E. 10) del téleb (son) cortitos.—
Esta callejuela (es) lar guita.——Hste panecito (est4) calentlto (95)-
Tk cafetero me dié un poco de café: (cafecito).— Hemos com-
prado cinco panecitos. —Tl recaudmdor (B 12) compro (T. 10)
- esta cqsma -\Tu hija (T 6) es gmc1031ta — ¢Has comprado ests
“ Tu tlo (T 9) ha com-
prado esta bandeyta e R .

8§ 7 —-DE' LOS COMPARATIVOS ¥ SUPERLATIVOS.

97 Los comparatwos arabes s forman antepomendo a 1‘1 rafs

un dlif (form. lit. o e Ve J.:..eﬁ) ‘Esta forma crramatlcal no siem-
pre tiene lugar en el lenguaje vulgar: los adJet1vos de la tercerd
forma. (80) son casi los tinicos que la admiten en’ Marruecos Si
el comparativo se quiere formar del positivo, es decu' de un ad-

jetivo de la tercera forma, se suprlme el cysele anade un dlif

\

iniecial.
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Bl que castellano es o men.. LR Y : ( e L]

Forma'

de 1a raiz.’ : . Forma del pt;sitivd. » ‘ g f.orn’m del eompa,rativo.;. ”k‘

= =S grande (80). )‘5 | quebar mayor

C e | o pequefio (80).: ).wai zeghar menor. e

’EJEMI’L0\8;- p 3 A ‘

? 12 José (es) mayor que Ka- |+ )35 s .S e 1-°: e
~ “dur, o e | Lidsef quebdr men Kaddir. =
2. Kadur (es) ﬁ}endr qﬁe LR e )wb Pt 2704_

: Jqsé;\ S Kaddur zeghdr tricts Id_sqf. o

'

98. Este comparatlvo masculmo es invariable vulg 5 y 51rve"‘
Jtambien para el femenino (1) y para el pluml de ambos géneros v.Ge
1V gr.: Fitima es menor que Hamed Aoa‘ U; J.a,.o\ wb I atma : . G
Qeohdr men Hhamed. s : : gt w, i ‘ i

99." Los demas adjetivos que no pueden tomar esta forma com-' R |

parativa, la suplen de dos modos: 1.°,' pospomendo al positivo las
{elabras oS (@) quetzdr men, que equivalen & mds que; 2.°

§ Posponiendo al pontwo la preposwmn k5Lc ala que 51gn1ﬁca 80
e, v, gr.: : : ‘ |

José es més sablo que Kadur. D jJ.s U” )Sﬁ QJL wy e

Ius(f adlem ‘quetzdr men Kaddur )As ~_§L ‘JL S 2. S !
Iusef ddlem dla, Kaddur. e e .
Estos comparatwos se lhman de supemorzdad ' tk

(1) La forma, lit. del fem, es \__x.s como \_gj.._f

@ ),S Vesel compamtwo de j.mfcatzh mucho multus ad]
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